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INDEX POIETIQUE

Les termes renvoyant aux divers procédés et figures poétiques, d’ordre syntaxique,
phonique et/ou morphologique, se trouvent répertoriés dans I'index des notions.

1. VARIATIONS METRIQUES (HETEROMETRIE)

Kallinos

fr. 1, 5 : elegeion successif d'un elegeion précédent : 807
fr. 3 : elegeion ou dodrans inversé : 202-203

Tyrtée
fr. 1, 6 : hemiepes + aristophanéen : 936

fr. 1, 15 : dimetre anapestique holospondaigue + tétrametre dactylique : 687-688

- | uuuuuuuuuuu
fr. 1, 33 : tétrametre dactylique + adonéen : 688-689
VVVVVVVVVVV | e

fr. 1, 35 : adonéen + tétramétre dactylique : 688-689

N LT

fr. 2, 6 : unité (dipodie) trochaique ou hypodochmins' + hemicpes

B I R R R/ A B

1 Lhypodochmins est une séquence iambo-trochaique libre appartenant a la série des vers
dochmiaques qu’on retrouve employés dans la poésie dramatique et chez Pindare. Cf. West
1982, p. 62 et 68. De maniére plus générale, sur I'histoire et les problemes d’interprétation
que posent ce vers pour le moins protéiforme, voir Andreatta 2014. Cette possible réa-
lisation rythmique de la premiere partie du vers — qui pouvait sans doute étre sentie
comme une variante zsosyllabique de 1'hemiepes — suppose une prononciation en diérése
de la diphtongue initiale d’avyoig et une quantité longue de son premier élément @- :
abyois (-« -). Ce qui semble d’autant moins artificiel que 1'étymologie probable du nom
adyf (< *h,aug- [cf NIL, s. v. *h eng- « stark werden », p. 328 et n. 3, p. 329]) permet de
confirmer que sa voyelle initiale était originellement longue par nature.

© 2017. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



1204 TYRTEE ET KALLINOS

fr. 2, 11-12 : systéme anapestique : 696
fr. 2, 14 : hemiepes holospondaique + séquence iambo-trochaique®

_____ [-v-v-v-

fr. 2, 16 : elegeion ou dodrans inversé + hemiepes : 845

;1: VZ: ;;_ La;;z;ej;e; Vb;lz;;f;av’a_i;z;e_l _d;r;l_é;r;;mapestique catalectique : 857
;rj _2: ;§|3v:;1_e(;e;0_nvovu_ ;rixtop/mne’en3 + hemigpes : (630, 1006)

54 s ot + o e 67

fr. 3, 12 : hemiepes + séquence choriambo-crétique (dodrans) ou double crétique :
637, 778-781

fr. 3, 14 : double crétique + hemiepes : 637-638

______ | [V
fr. 3, 20 : hemiepes + séquence choriambo-crétique (dodrans) : 561, 637

fr. 3, 21 : double enoplion : 561, 677

______ S CECTECEE

fr. 20, 10 : dimétre trochaique catalectique + choriambe : 768

TR BV

fr. 22, 5 : dimeétre anapestique catalectique ou dipodie anapestique + crétique : 638-639

e B B

2 Lallongement de la voyelle initiale d’dpet, qu'il faut ici supposer, ne fait plus aucune
difficulté des lors que I'on s'avise de 'enchainement prosodique du vers et de I'effet que
pouvait avoir sur elle I'élision peu habituelle de la voyelle désinentielle -o du mot qui
la précede : anddet” apetny. Cf. 1 Partie, § 2. 1, n. 345, p. 179 = Ruijgh 1989b, p. 312
et surtout 1987, p. 348 : «la “correptio épique” et I'“élision” font elles aussi I'impression
d’un ralentissement du rythme. (...) La VBF [voyelle breve finale] dite “élidée” n’était pas
supprimée mais prononcée comme un son furtif fort réduit qui, en perdant son caractére
syllabique, s'accolait comme une espéce d’appogiature a la voyelle initiale du mot suivant,
ce qui produisait une espece de diphtongue ascendante [ici -#’arete] ». La séquence pourrait
ainsi représenter un £dlon typiquement éolien, le lekythion (cf. West 1982, p. 30), ou bien
pourrait s'interpréter soit comme une sorte de dimetre trochaique catalectique, soit comme
une séquence dactylo-épitrite du type - v - x -« - (¢f. West 1982, p. 69-70). Le contraste
avec la séquence holospondaigue du premier hémistiche, par lequel il est fait mention des
Tpecodvtav & avopdv, n'était sans doute pas dénué de quelque intention pragmatique.

3 Dans le cas ot I'T devant voyelle de I'hapax navonkioiow ne perdrait pas sa valeur sylla-
bique (¢/. Annexe 2, § 2. 3. 3, p. 10006) et se verrait au contraire renforcé comme dans le
cas d’une diérese, ce serait en effet un aristophanéen, 'un des kdla de base de la tradition
éolienne (¢ff West 1982, p. 30), que le poete aurait pu faire retentir a la place d'un hemiepes.
S'il est vrai, comme le note M. L. West chez Eschyle, que sa fonction était éminemment
clausulaire, on voit qu’il n’était pas pour disconvenir a un vers de cldture stanzaique
(ici en fin de fragment), et de surcroit terminé par la forme choriambique du participe
moyen-passif iotdpevot (¢f. 3¢ Partie, § 1. 4. 5. 3, p. 630).
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INDEX POIETIQUE

2. TRAITEMENTS PROSODIQUES PARTICULIERS

Kallinos

Tyr

Abregement en hiatus (correptio epica) interne
Suvpvaiovg (fr. 4)? 203

Amuissement vocalique

Tpnpgog (fr. 3)? 203

Expansions vocaliques et diéreses

dniotfita (fr. 1, 14)

E\énoov (fr. 4) : 674

Tijév (fr. 1, 6) : 674

Tphpeog (fr. 3) : 203, 674

Abrégement devant consonne + liquide (correptio attica)
Al mpiv (fr. *0ab, 2)

smékhwoe (fr. *0b, 1)

nénpoton (fr. *0a, 1)

tée

Abregement des acc. masc. plur. en -a : 115, 935
deonotag (fr. 19, 1)

dmporag (fr. 20, 7)

yaitag (fr. 6, 14)

Abregement en hiatus (correptio epica)
dropévov/oddepi(a) (fr. 3, 11) : 778-779
Abregement en hiatus (correprio epica) interne
ynpawovg, -~ - (fr. 3, 20)? 203, 561, 636
gmPovrevety, v v - v - (fr. 20, 10) : 768

fpweg, -« ~ (fr. 13) : 203, 636

coovot, v - - (fr. 2, 13)

teddevt’ (fr. 20, 2) : 569

yoyaov (fr. 3, 14) : 636

g {oag (fr. 22, 5) : 638-639

Abregement devant consonne + liquide (correptio attica)
aomic-gpa&apfevor (fr. 5, 7)

navt[a Tpémovreg (fr. 5, 10)

euoypnuotio (fr. 21) : 141

Amuissement vocalique (voir Synizése)
aviopdtatov (fr. 3, 4)

Kwvpéowo (fr. 1, 6) : 936

Meconviov (fr. 8, 6)

novomAoiow (fr. 2, 38)? 1006

Trolptmtéwy (fr. 9, 21)

1205
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1206 TYRTEE ET KALLINOS

Expansions vocaliques et diéreses
Aoy (fr. 1, 38)

aioypd (fr. 2, 16)? 845

avyaic (fr. 2, 6)?

ynpaiodg, - -« - (fr. 3, 20)? 561
Sailew (fr. 2, 17)

diov (fr. 2, 30)

dnion (fr. 2, 18)

Eyxel (fr. 2, 29)

gvxhetoag (fr. 1, 24)

g0, - - v - v (fr. 2, 6)

Opnikov (fr. 1, 4)

Kwvpéoro, <« - (v) ~ (fr. 1, 6) : 125-126, 674
ot (fr. 1, 15)

teddevt’ (fr. 20, 2) : 569, 674
Hiatus ? (voir dans Formes dialectales)
Sppwa Epya (fr. 2, 27)

niova Epya (fr. 17, 4)

Synizeses (voir dans Amuissements vocaligues)
Kwvpéoto (fr. 1, 6) : 936

Midew (fr. 1, 6) : 936

Srolptntéoev (fr. 9, 21)

TovtoAidew (fr. 1, 7)

3. FORMES DIALECTALES

Kallinos

Dorisme ?

gunag (fr. 1, 16) : 551, 819
Folo-ionien

kev (fr. 1, 8)

Tonien

kot (fr. 1, 1) : 766

xote (fr. 5) : (766)

kog (fr. 1, 12) : (766)
podvog éav (fr. 1, 21) : 815
ted (fr. 1, 1)

Tyrtée

Chiasmes dialectaux (ionien/dorien) : 133-134, 674
aioypdg 8¢ guyiig (fr. 1, 17)
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INDEX POIETIQUE 1207

aripia kol kaxkotng (fr. 3, 10)

&Opav pv yoydy (fr. 2, 5)

ouYiig aioypdg (fr. 3, 16)

Dorico-ionien

dhomoed[pev (fr. S, 12) : contraction ionienne d’une forme de futur dit « dorien® ».

Dorien

a (fr. 21)

ai (fr. 24, 2/3)

aviapwtatov (fr. 3, 4)

dryia (fr. 3, 10)

Cwag (fr. 22, 5)

kappoveg (fr. 24, 3/2) : comparatif correspondant a l'attique kpeittoveg, « plus
forts’ ».

kivacw (fr. 23, 2)

houd (fr. 22, 3) : 633

Mg (fr. 24, 2/3) : 2°S présent correspondant a 0ékeig (oi Afjic = &i B8Aelg, «si tu
veux »)’.

nok(a) (fr. 24, 1)

nodmztay (fr. 22, 2)

noti (fr. 23, 2)

6G0VGL < oaFd-ovot (fr. 2, 13)

Snaptan (fr. 22, 6)

Sraprag (fr. 20, 6; 22, 1; 23, 1)

Tnaptav (fr. 21)

o (fr. 22, 6)

v (fr. 23, 2)

tag (fr. 22, 5)

yoyaov (fr. 3, 14) : 140

Eolien

dupeg (fr. 24, 1/2/3) : 112, 191

Eolo-dorien

avyGodeo (fr. 24, 2/3) : 2°S impératif d’avyalopat, « regarder fixement », avec
maintien dorien de 'hiatus de la désinence et maintien de la prononciation
archaique /zd/ de { plus typiquement éolienne’.

Eolo-ionien

éooopeoda (fr. 24, 3/2) : 1°P futur épico-éolienne pour éc6peba en ion.-attique

A la fois sigmatique et contracte. Cf. Chantraine 1961, § 298, p. 252.

La forme repose non pas sur le vocalisme ¢ attendu comme dans I'ionien kpéoowv, mais
sur celui de k@ptepog : *¥kapt-yov > *kapowv > kappwv. Cf. DELG, s. v. kpatog, p. 556.
Le verbe A®, dont on retrouve des occurrences chez Aristophane, Epicharme et Callimaque,
reposerait une base *uleh - de la racine *uel- (¢f. DELG, s. v. A, p. 627).

Le dorien pratiquait plutdt I'assimilation régressive en dentale : -40dw(/-opon). La graphie
-69- correspondrait a la notation alexandrine pour { chez Alcée et Sappho. Cf. Lejeune
1972, § 105, p. 114-115.
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1208 TYRTEE ET KALLINOS

koxkeipevos (fr. 2, 19) : apocope du préverbe kata- : 801

kev (fr. 3, 7)

nopOipevog (fr. 1, 18) : apocope du préverbe mapa-

nap wodi (fr. 2, 31) : apocope de I'adverbe-préposition mopd

Tonien

gipév (fr. 24, 2/3) : 1P présent correspondant a €cpév en ion.-attique et a gipég
en dorien

Laconisme (ou épicisme) ?

(PEépdav (fr. 2, 27)°

KOAOG < KOA(F)og

Sppua (PEpya (fr. 2, 27)

niova (p)épya (fr. 17, 4)

4. MOTS NOUVEAUX

Kallinos

Hapax

auouepwctiovag (fr. 1, 2) (hapax kdlométrique) : 674, 755, 762-763
SBppog Epyov (fr. 2) : 988-989

Premieres attestations

gipapuévov gotiv (fr. 1, 12) : 804-805

gumag (fr. 1, 16) : 551, 818-819

nofewog (fr. 1, 16) : 129

10 mpdToV + groupe participial au génitif (fr. 1, 11) : 804

Tyrtée

Hapax

avtanapeBopsvovg (fr. 20, 8) (hapax kilométrigue) : 674, 735-736, 762, 764
ylopvopdyor (fr. 9, 14) : 1004

(Bumodhopelv-) (fr. 8, 4) : 533

@Buyehoo) (fr. 6, 3) : 532

ixepoesoa (fr. 20, 6) : 127-133

kaA]Aitpoyov (fr. 6, 11) : 222-223

Kwvupéoo (fr. 1, 6) : 123-124

roynoet (fr. 6, 17) : 910-911

petyoynpov (fr. 1, 8) : 934

Mais le digamma initial ne semble pas été prononcé au fr. 20, 9 puisque la diphtongue
de «ai, en hiatus devant 'infinitif €pdewv, se voyait abrégée. C'est également le cas au
fr. 2, 7 (mohvdaxpoov €py’) et 'absence d’hiatus dans les autres exemples de digamma en
position initiale (@vioeiev Exaota [2, 15], dyradv €1dog [3, 9], kai 8ék” &n [17, 1], tedéevt’
énea [20, 2]) nous empéche de penser que celui-ci y était prononcé.
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INDEX POIETIQUE 1209

navomhiowsw (fr. 2, 38) : 1006

MeWwvodey (fr. 20, 1) : 148-154

nemainpévog (fr. 2, 33) : 800, 857

(@)teppovin (fr. 5, 11)? 603-604

Premiéres attestations

apidnhog (fr. 2, 7) : 670

drio (fr. 3, 10) : 1 attestation au singulier abstrait : 781
yopvig (fr. 2, 35) : 1004

d¢dwxka (fr. 14, 13) : 670

deonodtg (fr. 19, 1) : 770

dnuotg (fr. 20, 7) : 731

sic Atonv (fr. 1, 38) : 556

gvomhog (fr. 23, 1) : 1006

gmPovrevw (fr. 20, 10) : 570, 768

gbavdpog (fr. 22, 1)

goheilo (fr. 1, 24)

evtoaug (fr. 22, 4)

Oeotiuntog (fr. 20, 5)

Ocompo[rot (fr. 14, 2)? 761

kivnoig (fr. 23, 2)

kpokoerg (fr. 4, 2)

A (fr. 24, 2/3)

veavion (fr. 24, 1) : Cf. Alcman fr. 10b, 3 Page (= 82b, 3Calame)
ndtprog (fr. 22, 6) : Cf. Alcman fr. 10a, 33 Page
ninto + &ni (fr. 3, 1) : 662-663, 678
npecPuyeveic (fr. 20, 7) : 561

0o yiig (fr. 1, 32) : 555

ooypnuatio (fr. 21) : 134-140

otoyvyéo (fr. 3, 18) : 137-139

ypnopoovvn (fr. 3, 8) : 560
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1210 TYRTEE ET KALLINOS

5. INTERINFLUENCES PARENETICO-EPIQUES

5. 1. HYPOTHESES PRECEDENTES
POSTULANT LINFLUENCE POSSIBLE

DE LA DICTION ELEGIACO-PARENETIQUE
SUR LES POEMES EPIQUES

(Aloni, Iannucci 2007 = AI; Ballabriga 1990 = B; Bowie 2010a = Bo; Krischer
1979a = K; West 2011c = Wc)

Adresse aux véot
Ka. 1, 1; Tyrt. 2, 10; 3, 15 = I/. 13, 95, etc. (AL, Wc)
Appel a I'action immédiate
Ka. 1, 3-4 - 1I/. 2, 796-797 (Wc)
Appel a I'dhkn
Ka. 1, 1; Tyrt. 3, 17 — 1. 5, 529 (AL, W) : 816-817
Appel a I'aiddg
Ka. 1, 2-3; Tyrt. 2, 11-14; 3, 1-14 — I/. 5, 529-532; 15, 561-564; 17, 363-365
(Wo); I1. 6, 441-445 5 12, 310-328 (AI)
Lapetn comme gloire personnelle et sauvegarde de la cité
Tyre. 1, 13-15 — I1. 6, 441-445 (AD)
Tyrt. 2, 31-33 — I/. 13, 125-126 et 130-131 (AI)
Ka. 1, 6-7 - I/. 8, 56-57 (W)
Ka. 1, 8-13 — I/. 6, 487-489 (Wc)
Tyrt. 2, 17-18 — I/. 8, 95 (W)
La mort qui rattrape celui qui fuit le combat
Ka. 1, 14-15 - I1. 9, 318 (Wo); I/. 12, 310 (K)
«Technique of describing what happens to two contrasted rypes of man » (Wc, p. 229)
Ka. 1, 14-21 ; Tyre. 2, 11-14; 3, 1-10 — IZ. 13, 279-286 (W)
«Il est beau de mourir pour la patrie »
Tyre. 1, 31-34; 3, 1-2 — 11. 15, 494-498 (Wc)
vt Eméoikev
Tyre. 3, 19-30 — I1. 22, 66/71-76 (B, Bo, Wo) : 602, 753, 832
115 100g Tt
Ka. 1,9 —I/. 17, 227 (AI) : 726-727, 808
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5. 2. NOUVELLES HYPOTHESES PROPOSEES

Dans la plupart des cas ici référencés, on constate que 'expression considérée se
caractérise par une structure métrique choriambique (choriambe ou hemiepes), qu'elle
est rare ou unique, dans les poémes homériques, et quelle y occupe le tout début
de I'hexametre.

GpYoAEOL TOAEHOV

Tyre. 2,8 —11. 14, 83 : 671
yiveton &v morépmt

Tyre. 1, 10; 1, 20 — Od. 11, 537 : 990
SEWOV VIEP KEPOANG

Tyrt. 2, 26 — I/. 18, 226 : 1001
ntot &v moréumt

Tyre. 2, 18 — 11, 5, 117 : 990
£pvedv Nvepdevta

Tyre. 14, 14?2 — 11. 6, 433 ; 11, 167 ; 21, 37 ; 22, 145 : 738-749
&0 StoBag

Tyrt. 2,21 = 3,31 —I/. 12,458 : 713-715
Bopov dmomveimv

Tyre. 3, 24 —11. 4, 524; 13, 654 : 831-832
La fleur de la jeunesse

Tyrt. 3, 28 — I/. 13, 484 : 591, 751, (753)
Aoynoet

Tyrt. 6, 17 —I/. 15, 162 ; 178 : 910-912
poipa kiyev[-ot] Havdrtov

Ka. 1,15; Tyrt. 19,22 - 11 17,478 = 672 = 22,436, 22, 303 : 590-591, 774-776
nop” GAAAOIGL PHEVOVTES

Tyre. 2,115 3,15 = 10 -1 5,572 17, 721 ; Od. 5, 227 ; 23, 211 : 694-696
oAt T€ TovTi TE St

Tyre. 1, 15 — 1. 16, 262 ; 24, 706 : 689-691
Priamel

Tyre. 1, 1-9? — I/. 2, 484-493 : 858-859
Priamel squelettal

Tyre. 2, 15-16? — 0d. 14, 362; 15, 487 : 869
tebvapevor

Tyrt. 3, 1-2 — I1. 24, 225 : 672-673
TPEGGAVIMV O AvIpMdV

Tyre. 2, 14 — 1. 14, 522 : 990-991
PEWBOUEVOG

Tyrt. 3, 13-14; 22,5 —11. 5, 202 : 634
oihov dAece Oopov

Tyre. 1,23 —I1. 11, 342 = 20, 412 : 837-838
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